Rady CBF SoutéZni fad basketbalu

Soutéezni rad basketbalu

Cl. 1 Zakladni ustanoveni

(1) Soutézni tad basketbalu (SRB) je souhrn pravidel pro planovani, organizaci a Fizeni
basketbalovych soutézi.

(2) SRB je zavazny pro v8echny organy CBF na vech stupnich, jejich funkcionafe a hrage/hracky
(dale jen hrace), ktefi se basketbalovych soutézi zucastiuiji.

(3) Ustanoveni rozpisu soutézi na vSech stupnich musi byt v souladu s ustanovenimi tohoto
soutézniho fadu a ostatnich sportovné technickych dokumenttd CBF. Pokud nebyla pfisludnému
fidicimu organu udélena vyjimka dle &l. 45, odst. (3) tohoto soutézniho fadu a néktera z ustanoveni
rozpisu (statutu) soutéZe jsou v rozporu se sportovné technickymi dokumenty CBF, jsou takovéto
ustanoveni neucinna.

(4) V zalezitostech a otazkach tykajicich se jednotlivych ustanoveni SRB mize jménem klubu jednat:
a) statutarni predstavitel (€) klubu, tedy osoby, které jsou jménem klubu opravnény jednat
v souladu se stanovami, zfizovaci ¢i zakladaci listinou — dale jen predstavitel klubu
b) povéfeny zastupce klubu, tedy osoba, ktera ma povéfeni zastupovat klub na zakladé piné
moci, povéfeni dle podané pfihlasky do mistrovskych soutézi nebo jinym postupem dle pokyn(
organu CBF — dale jen zastupce klubu. Zastupcem klubu je vzdy i jeho statutarni predstavitel.

(5) Odpovédnost za spravnost a Uplnost udaju v jednanich jménem klubu nese klub, ktery v plném
rozsahu odpovida za pfipadnou neplatnost Ukond ucéinénych v dlisledku nespravného postupu ze
strany klubu vcetné nahrady Ujmy, ktera by ostatnim subjektim vznikla v disledku nespravného
postupu ze strany klubu. V jednotlivych pfipadech mohou mit takova pochybeni i hraci dusledky.

Cl. 2 Organizace soutézi

(1) Basketbalové soutéze planuje a vyhlasuje:
a) basketbalovy klub - soutéze v ramci basketbalového klubu
b) Uzemni vybor CBF - soutéZe v ramci Uzemi, které tzemni vybor Fidi (oblastni), vyjime&né je
mozno zaradit i druzstva z jinych oblasti
c) vybor CBF - soutéZe v ramci CR.

(2) Basketbalové soutéZe organizuje subjekt (dale jen fidici organ), kterého tim pfisludny organ dle

soutéZe svymi organy dodrzet v8echny platné sportovné technické dokumenty CBF.

(3) Pocet ucCastnikGl soutézi a postupovy a sestupovy kli¢ schvaluje pFislusny vybor, navrh mu
pfedklada fidici organ. Organizace soutézi ma byt znama nejméné rok pred jejich schvalenim.

(4) Sportovné technické podminky pro G&ast v soutéZich v ramci zmocnéni daného SRB, postupy
a sestupy, terminovou listinu apod. schvaluji ve své pusobnosti fidici organy.

(5) Vsechny basketbalové soutéze se hraji jednotné v hracim obdobi, které zacina 16. 5. a konci
15. 5. nasledujiciho roku. Pokud nékteré druzstvo nema ukon&enou soutéz do 15. 5., pak se hraci
obdobi, pro tyto pfipady, druzstev a jejich hra¢d prodluzuje do doby skoncéeni soutéze.

(6) SoutéZe mohou byt organizovany bud v dlouhodobém uspofadani nebo jednorazové.
Dlouhodobé soutéZe se hraji v delSim &asovém obdobi, zpravidla systémem kazdy s kazdym,
jednokolové nebo vicekolové v terminech uréenych rozpisem soutéze. Jednorazové soutéze se hraji
v prubéhu jednoho nebo vice dni, na mistech a v terminech uréenych rozpisem soutéze.
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Cl. 3 Druhy soutézi

(1) Dle svého charakteru jsou soutéze organizovany jako:
a) mistrovské
b) nemistrovské
¢) mezinarodni

(2) Mistrovské soutéze jsou organizovany v téchto kategoriich:
- U11 (nejmladsi minizactvo, hradi, -ky), ktefi v roce zahajeni soutéze dosahli 10 let a mladsi
- U12 (mlads$i minizactvo, hraci, -ky), ktefi v roce zahajeni soutéze dosahli 11 let
- U13 (starsi minizactvo, hragi, -ky), ktefi v roce zahajeni soutéze dosahli 12 let

muzskeé slozky:

- U14 (mladsi zaci) - v roce zahajeni soutéze dosahli 13 let a mladsi
U15 (starSi zaci) - v roce zahajeni soutéze dosahli 14 let a mladsi
U17 (kadeti) - v roce zahajeni soutéze dosahli 15 nebo 16 let
U19 (juniofi) - v roce zahajeni soutéze dosahli 17 nebo 18 let
- muzi - v roce zahajeni soutéze dosahli 19 let a starsi

zenskeé slozky:

- U14 (mladSi zakyné) - v roce zahajeni soutéze dosahly 13 let a mladsi
U15 (starSi zakyné) - v roce zahajeni soutéze dosahly 14 let a mladsi
U17 (kadetky) - v roce zahajeni soutéze dosahly 15 nebo 16 let
- U19 (juniorky) - v roce zahajeni soutéze dosahly 17 nebo 18 let
- zeny - v roce zahajeni soutéze dosahly 19 let a starsi

Priklad: v sezéné 2022/2023 spadaiji do jednotlivych kategorii hraci (-ky) narozeni:
U11 nejmladSi minizaci a minizakyné 1. 1. 2012 a mladsi

U12 mladSi minizaci a minizakyné 1.1.2011-31.12. 2011
U13 starSi minizaci a minizakyné 1.1.2010-31. 12. 2010
U14 (mladsi zaci) 1. 1. 2009 a mladsi

U15 (starsi zaci) 1.1.2008 - 31. 12. 2009
U17 (kadeti) 1. 1. 2006 — 31. 12. 2007
U19 (juniofi) 1.1.2004 - 31. 12. 2005
muZi 31.12. 2003 a starsi
U14 (mladsi zakyné) 1. 1. 2009 a mladsi

U15 (starsi zakyné) 1.1. 2008 — 31. 12. 2009
U17 (kadetky) 1.1. 2006 — 31. 12. 2007
U19 (juniorky) 1.1.2004 - 31. 12. 2005
zeny 31.12. 2003 a starsi

Ke splnéni podminky &l. 18.1. se sou€asny start v kategoriich U14 a U15 nebo soulasny start ve
vSech kategoriich minibasketbalu povaZuje za start v jedné kategorii.

Vékova hranice pro pendlovani, hostovani a mimofadny start v sezéné 2022/23:

Pendlovat &i hostovat mohou hragi a hragky narozeni 16. 5. 1998 a pozdgji, hradi a hragky NBL a ZBL
narozeni 16. 5. 1998 - 15. 5. 2000 mohou hostovat max. o 1 stupef nize.

Mimoradny start mize byt povolen hrac¢lim a hra¢kam narozenym 16. 5. 2001 a pozd§ji.

(3) Mistrovské soutéZe jsou postupové soutéZe poradané v souladu s organizaéni strukturou CBF
oprvenstvi vCR, oblasti a okresu. K mistrovskym soutéZim fadime také soutéZe, které jsou
mezi¢lankem mezi témito soutézemi (napf. Il. liga, oblastni ¢i okresni soutéze). Mistrovskou soutézi je
také Cesky pohar.

(4) Nemistrovské soutéZe jsou vSechny ostatni, napf. turnajové v€etné startu zahrani¢nich druZstev,
kontrolni a jiné.

(5) Mezinarodni soutéZe jsou soutéZe pofadané FIBA i jinymi fidicimi orgdny mezinarodniho sloZeni
- Cleny FIBA.
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Cl. 4 Planovani soutézi

(1) Ridici organy sestavuji kazdoro&né& sportovni kalendafe, které obsahuji Udaje o vSech

soutéZe a mezinarodni soutéZe v rozsahu své Fidici pusobnosti.

(2) Sportovni kalendar je zavazny pro mistrovské soutéZe a mize jej ménit a doplfiovat jen ten Fidici
organ, ktery ho schvaloval. U nemistrovskych soutézi mlize zmény provést pofadatel se souhlasem
pfislusného fidiciho organu. U mezinarodnich soutézi se zmény provadi pouze na zakladé rozhodnuti
fidiciho organu.

Cl. 5 Zarazovani druzstev do mistrovskych soutézi

klub sdruzeny v CBF v obvodu pusobnosti (viz &l. 1, odst. 1.8 Stanov CBF) pfislusného Fidiciho
organu. Do oblastnich soutéZzi mimo obvod pulsobnosti pfislusného fidiciho organu se muze
basketbalovy klub pfihlasit v pfipadé, Ze s tim vyslovi souhlas Fidici organ, ktery tuto soutéz fidi.

(2) Pravo ucastnit se soutéze maji jen ta druzstva, ktera si u€ast vybojovala svym umisténim
v uplynulém roéniku, druzstva, ktera sestoupila z vy3$Si nebo postoupila z nizsi soutéze ¢i kvalifikace,
druzstva, ktera pravo startu ziskala pfevodem od jiného uc€astnika, pfipadné druzstva, ktera byla do
soutéze zafazena zrozhodnuti fidiciho organu. Klub nemuize pfihlasit do kvalifikace druzstvo
v soutézi, kde mél ucast zajisténu na zakladé umisténi v pfedchozim ro¢niku a toto misto pfevedl na
jiny klub podle &l. 6 SRB. Vyuziti prava G&astnit se soutéZe uplatni druZstvo zaslanim fadné potvrzené
pfihlasky do soutéZze nebo kvalifikace o ni v terminu uréeném fidicim organem. Nenastoupeni do
soutéZze po Uspéchu druzstva v kvalifikaci se povazuje za odhlaSeni druzstva ze soutéze pred
rozlosovanim.

(3) Vtéze soutézni tfidé dospélych nesmi v mistrovské soutézi organizované CBF startovat dvé
druzstva dospélych stejného klubu. Obdobné ustanoveni mize byt pfijato v ramci soutéZi
organizovanych CBF i pro nejvysSi soutéze mladeze a stejné ustanoveni mohou pfijmout i jednotlivé

v oblasti ¢i okresu.

(4) V pripadé, ze klub ma v soutézich zafazeno vice nez jedno druzstvo v dané vékové kategorii,
upravuje se postup té&chto druzstev takto:

Ma-li druzstvo B téhoZ klubu postoupit do vy$Si tfidy soutéZe, kde hraje a ze soutéZe nesestupuje
druzstvo A téhoZ klubu, nepostupuje druzstvo B do vy3si tfidy soutéZe, ale postoupi tam dalSi nejlépe
se umistivai druzstvo, pokud vyhovuje podminkam uéasti ve vy3Si soutézi.

(5) V pripadé, Ze se uvolni misto v soutézi a Fidici organ mulze jesté organizacné zvladnout doplnéni
soutéze na pfedepsany pocet ucastniku, postupuje se takto:
a) jde-li o nahradu za druzstvo, které bylo u€astnikem minulého roéniku a vzniklo mu pravo startu
v pfipravovaném ro¢niku soutéze, zafadi se na jeho misto
aa) vlize U19, U17, U15 a U14 se zvySi poCet postupujicich z kvalifikace
ab) v ostatnich pfipadech se na uvolnéné misto zafadi nejlépe hodnocené druzstvo
sestupuijici z této soutéze pfimo nebo do prolinaci soutéze ¢i kvalifikace
ac) neni-li soutéz doplnéna podle pfedchoziho odstavce, nabidne se uvolnéné misto
Ucastnikim kvalifikace nebo prolinaci soutéZe v poradi podle umisténi v kvalifikaci nebo
prolinaci soutézi
ad) teprve po odmitnuti vdemi sestupujicimi a u€astniky prolinaci soutéze &i kvalifikace ma
narok na zafazeni do soutéZe dalSi druzstvo z niZ8i tfidy soutéZe. Je-li takovych druZstev vice
a nelze-li stanovit jejich pofadi, napfiklad podle UspéSnosti v nizsi tfidé soutéze, vypise Fidici
organ mezi témito druzstvy kvalifikaci.
b) jde-li 0 nahradu za druzstvo, kterému vzniklo pravo postupu do vy$si soutéze, postupuje se pfi
doplfiovani soutéze takto:
ba) na uvolnéné misto se zaradi druzstvo na nejbliz§Sim dalSim, nejhlfe tfetim, misté
z pfislusné skupiny nizsi soutéze, pokud vyhovuje vSem podminkam pro doplfiovanou
soutéz
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bb) neni-li soutéz doplnéna podle predchoziho odstavce, nabidne se uvolnéné misto
druzstvu na nejblizSim nepostupovém, nejhlife tfetim, misté v dalSich skupinach nizsi
tfidy soutéze. Je-li takovych druzstev vice a nelze-li stanovit jejich pofadi, napfiklad podle
uspésnosti v nizsi tfidé soutéze, vypise Fidici organ mezi témito druzstvy kvalifikaci

bc) nepodafi-li se obsadit uvolnéné misto pfedchozimi zplsoby, zafadi Fidici organ na
uvolnéné misto nejvykonnéjsi druzstvo podle svého uvazeni.

(6) Odhlasi-li se nékteré druzstvo ze soutéze ve Ihité kratsi nez 14 dni pfed losovanim soutézi nebo
kdykoliv po ném pred zahajenim soutézi a nelze zvladnout doplnéni soutéZe dle odst. (5), muze fidici
organ provést doplnéni soutéze ijinak, ale vzdy tak, aby byla zajiSténa kvalita soutézi, nebo
rozhodnout, Ze se bude hrat s mensim poctem uc¢astnikd.

(7) Ze soutéze vyloucena ¢&i odstoupivsi druzstva budou v nasledujici sezéné zafazena do soutéze
dle rozhodnuti fidiciho organu.

(8) Kluby, jejichz druzstva maiji byt zafazena do basketbalovych soutézi, museji splfiovat podminky
pro zafazeni do soutéze vyhlaSené pfisluSnym Fidicim organem. Druzstva vystupuji v soutézich pod
nazvem klubu. Se souhlasem fidiciho organu muze byt nazev druzstva upraven i jinak, napf. pouzitim
nazvu sponzora. Tato Gprava nesmi byt zaménitelna s nazvem jiného subjektu sdruzeného v CBF.

(9) Klub musi podat ve stanoveném terminu fadné vyplnénou pfihlasku do soutéze podepsanou
predstavitelem klubu s pisemnym prohlaSenim, Ze uCast pfihlaS8ovaného druzstva v soutézi je
hospodarsky zajiSténa a Ze druzstvo soutéz dokonci. Nalezitosti piihlasky je:

a) povéfeni nejméné dvou osob, které jsou opravnény jednat jménem klubu ve vécech
souvisejicich se startem pfihlaSovaného druzstva v mistrovské soutézi i v dalSich otazkach
vymezenych sportovné-technickymi dokumenty CBF. Toto povéfeni plati pro pfislusnou sezénu
véetné obdobi do podani pfihlasek do soutéZze na nové soutézni obdobi, a tyka se vSech ukonu
vymezenych sportovné-technickymi dokumenty pro fizeni mistrovskych soutézi, pfiCemz udaje
z pfihlasky soucasné slouzi jako podpisovy vzor téchto osob. Kazdou zménu udajl
oznamenych v pfihlasce do mistrovskych soutézi je klub povinen ve |huté jednoho tydne sdélit
fidicimu organu soutéze

b) pfesna adresa (postovni i elektronicka) sekretariatu klubu, eventualné osoby povéfené
pfijimanim korespondence za klub.

Cl. 6 Pfevod soutéze

(1) Pravo ucasti v dané soutézi, které druzstvu vzniklo zpidsobem uvedenym v tomto soutéznim fadu
nebo vyplynulo z pfisluSného rozpisu soutéze, je prevoditelné s vyjimkou dle odst. (2) tohoto ¢lanku.
Pfevod nelze uskuteCnit v rozehrané soutézi.

(2) Pfevod soutéZe neni mozny a nebude povolen v té&chto pfipadech:

a) pfevod soutéZe chce realizovat klub, jehoz druZstvo si svym umisténim vybojovalo postup do
VvysSi soutéze a jehoz start v této soutézi neni mozny vzhledem k ustanoveni €. 5, odst. (3)
SRB

b) prevod soutéze chce realizovat druzstvo, na ktere preslo pravo postupu podle l. 5, odst. (4)
SRB

c) pfevod soutéze chce realizovat druzstvo, které si vybojovalo pravo postupu v kvalifikaci
o extraligu nebo ligu v kategoriich U19, U17, U15 a U14

d) pfevod soutéze chce realizovat druzstvo zZen postupujici ze soutéze vitézu oblastnich preboru
do Il. ligy.

(3) Pro pfevod prava Uc€asti v soutéZi se vyZaduje pisemna smlouva majitele prava a nabyvatele
prava podepsana predstaviteli obou klubu.

(4) Smlouva o pfevodu prava nabyva ugéinnosti aZ po schvaleni pfislusnym Fidicim organem. Ridici
orgdn neni povinen pfevod soutéZe schvalit zejména v pfipadech, Ze by pfevod nevyhovoval
Uzemnimu uspofadani nebo néktera ze smluvnich stran méla neuhrazené zavazky vuci CBF.
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(5) Hradi klubu - maijitele prava, ktery byl pfevodcem - zlistavaji i nadale ¢leny. Pro tyto hrace plati
vyjimka z pfestupniho fadu a hra¢i mohou, i pokud maji plathou smlouvu, pfestoupit do klubu, kterému
bylo pravo v soutézi prevedeno, bez souhlasu matefského klubu podle finanénich podminek
uvedenych v pfestupnim fadu.

(6) Za prevod soutéze zaplati klub, ktery timto ziskal pravo ucasti ve vysSi soutézi, nebo za nové
nabyté pravo ucasti v soutézi poplatek:

L2 N PSS PPPRPTT 100 000 K¢&
VA = I T 7 1 TU 2y OO 50 000 K¢&
VILTiZe MUZO, 1 lIZ@ ZEN oo 25 000 K¢
VL TIZE ZEN et e e e e e e a e e e e e rraee s 20 000 K&
V eXIraliZe UL 8 ULT ..ottt ettt et sttt e e sttt e e s st e e e s nnnneee s 20 000 K¢
v ostatnich soutéZich mladeze pfimo fizenych STK CBF .......ccoovvvicieeeceeeeeeeeee e 10 000 K¢&
Oblastni vybory CBF mohou rozhodnout o vysi poplatku za ptevod nejvyssi soutéze

dospélych (pokud neni oblastni uspofadani soutézi jednostupfiove) .................... max. 10 000 K&

Za pfevod prava ucasti v soutézi se v ostatnich pfipadech poplatek nehradi.

(7) Pfevod prava ucasti v soutézi uskuteénény mezi télovychovnou jednotou (nebo jinym spolkem)
a basketbalovym klubem, ktery se cely vycClefiuje z této télovychovné jednoty (nebo jiného spolku)
a ziskava vlastni pravni osobnost, a dale pfevod mezi subjekty, pfi kterém nedochazi ke zméné
vlastnické struktury (pfevodce je 100% vlastnikem nabyvatele nebo nabyvatel je 100% vlastnikem
pfevodce), nepodléha poplatku uvedenému v odstavci 6 tohoto ¢lanku. V tomto pfipadé bude i pfevod
vSech ¢lend pavodniho klubu do nového klubu proveden bez poplatku na zakladé Zzadosti potvrzené
pavodnim i novym klubem.

Cl. 7 Podminky uéasti v mistrovskych soutézich

(1) Ridici organ soutéZe navrhuje a vybor CBF (u oblastnich soutézi pfislusny oblastni vybor)
schvaluje podminky, které musi kluby splfiovat pro start v mistrovskych soutéZich. Pfitom muze
stanovit zejména:

a) technické vybaveni sportovnich hal a télocvi¢en, nezbytné pro urc€itou soutéz

b) zabezpeceni péce o mladez

c) vklad do soutéze.

(2) Pokud ma druzstvo NBL & ZBL prokazatelng& nesplnéné zavazky viéi CBF nebo ostatnim
subjektim pusobicim v CBF (za prokazatelné nesplnéné zavazky se napf. povazuji zavazky pisemné
uznané dluznikem, zavazky, o nichz rozhodl pfisluSsny soud nebo Arbitrazni komise), rozhodne
o podminkach startu takového druZstva v soutéZi piislusny organ ALK, respektive AZLK u Zen,
v pfipadé, Ze se jedna o zavazky mezi subjekty ALK, event. AZLK, jinak vybor CBF. Tyto orgény jsou
opravnény stanovit |hitu k Uhradé zavazka a poskytnout klubu eventualni odklad ke splnéni své
povinnosti a stanovit postih za nespInéni této povinnosti. Nesplnéni povinnosti mize byt
sankcionovano i vylou€enim ze soutéze.

(3) Do soutéZi nemohou byt zafazena druZstva s prdvem startu v dané soutéZi, pokud klub, ktery je
do soutézi pfihlasil, ma prokazatelné nesplnéné zavazky (za prokazatelné nesplnéné zavazky se napf.
povazuji zavazky pisemné uznané dluznikem, zavazky, o nichZ rozhodl pfislusny soud nebo Arbitrazni
komise) viigi CBF nebo ostatnim subjektdm pusobicim v CBF. Ridici organ je opravnén stanovit Ihitu
k Uhradé zavazku a poskytnout tak klubu podminény odklad ke splnéni jeho povinnosti.

(4) Nesplnéni podminek uvedenych v odst. (1) se trestd sankcemi, které uvede Fidici organ ve
stanoveni podminek ucasti druzstev v soutézi.
Cl. 8 Zabezpedeni péce o mladez

(1) Kluby, jejichz druzstva hraji mistrovské soutéze, musi pe€ovat o druzstva mladeze v rozsahu
daném podminkami pro Uuc¢ast v mistrovskych soutézich a rozpisem soutéze.

(2) P¥i startu mladezZnickych druzstev musi byt zajisténa vzdy ucast dospélé doprovazejici osoby.
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Cl. 9 Vedeni druzstva kvalifikovanym trenérem

(1) Kazdé druzstvo zafazené do mistrovské soutéZe musi mit trenéra s kvalifikaci, kterou ur¢i fidici
organ v podminkach pro ucast v mistrovskych soutézich.

(2) Nemuze-li se trenér, ktery jinak druzstvo vede, dostavit k utkani, maze ho ve funkci zastupovat
kterakoliv zletila osoba. Tato skute¢nost se uvede do zapisu o utkani.

(3) Nema-li druzstvo mladeze trenéra dle odst. (1) nebo (2), utkani se neuskuteéni se vSemi hracimi
dusledky.

Cl. 10 Sportovné technické dokumenty

(1) Zakladnimi sportovné technickymi dokumenty pro fizeni soutézi jsou:
a) pravidla basketbalu FIBA
b) Stanovy Ceské basketbalové federace
c) Soutézni fad basketbalu
d) Smérnice o startu zahraniénich hragh v druzstvech oddil( a klubt CR
e) Smérnice o odchodu 8eskych hragd do zahraniéi a jejich navratu do CR
f) Prestupni fad basketbalu
g) Licentni Fad
h) Disciplinarni rad
i) Statut a Disciplinarni fad Ceské asociace basketbalovych rozhodgich
j) Statut arbitrazni komise a jeji jednaci rad
k) Trenérsky fad
[) fady a smérnice schvalené pfislusnymi organy pro soutéze NBL a ZBL
m) rozpisy soutézi
n) zpravy fidicich organt o pribéhu jimi Fizenych soutézi.

Cl. 11 Rozpis soutéze

(1) Rozpisy celostatnich soutézi schvaluje vybor CBF. Rozpisy oblastnich soutézi, které nesmi byt
Vv rozporu s rozpisy celostatnich soutézi, schvaluji pfislusné oblastni vybory CBF.

(2) Rozpis soutéZe obsahuje organizaCni pokyny pro uspofadani soutéZe a dalSi podminky
a ustanoveni pro Ucast v soutézi, pokud se opiraji o zmocnéni dané soutéznim ¢i jinym fadem.

(3) Rozpisy mistrovskych soutézi zasilaji Fidici organy organizacnim pracovnikim zuc€astnénych
druzstev, a na védomi nejblize vy$Simu a vS8em nejblize nizSim organim federace.

(4) Ridici organy, které rozpisy vydavaji, jsou povinny uvést vSechny povolené vyjimky, které jsou
odli§né od pravidel basketbalu FIBA a radi CBF.

Cl. 12 Tituly a ceny

(1) Sportovni tituly se udileji jen vitézim nejvysSich mistrovskych soutézi. Vitézna druzstva ziskavaji
tituly:

- mistr CR

- vitéz oblasti, okresu, mésta s oznacenim kategorie, Uzemniho celku a ro¢niku.
Vitézna druzstva mistrovskych soutézi a pfipadné i dalSi druZstva mohou obdrZet diplomy, medaile,
odznaky, upominkové pfedméty apod., jejichZ druh a pocet ur€i Fidici organ v rozpisu soutéze.
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Cl. 13 Rizeni soutézi

(1) Dlouhodobé soutéze fidi v souladu s &l. 2 SRB fidici organ. Jednorazové soutéze muze Fidit
komise jmenovana fidicim organem.

(2) Ridici organ zabezpecuje a dohlizi na Fadny sportovné technicky prabéh po celou dobu soutéZi,
které Fidi vsouladu se SRB a rozpisem soutéZi a rozhoduje o fadné podanych namitkach
a protestech. Schvaluje vysledky utkani a vyhlasuje kone¢né poradi druzstev v soutézi.

(3) Ridici organ je opravnén v zajmu regulérnosti a hladkého priibéhu soutéZe uginit vechna
opatfeni, aby soutéze byly sehrany ve stanovenych terminech. V mimofadnych pfipadech muze
nafidit jednotny zacatek vSech nebo vybranych zapasl v soutézi.

(4) Ridici organ ma pravo potrestat druZstvo, které neplni své povinnosti vi&i nému nebo které
nespliiuje ¢&i poruSuje podminky stanovené soutéznim Fadem a rozpisem soutéze, zplsobem
uvedenym v tomto pfedpise nebo v rozpisu soutéze.

(5) Ridici organ ma pravo stanovit v rozpisu soutézi sankce za technické chyby.

Cl. 14 Organizaéni predpoklady pro Géast v soutézich

(1) Druzstvo musi mit k dispozici hfisté, které odpovida pravidlim a rozpisu soutéze. Technické
vybaveni télocvi¢en je dano rozpisem soutéze.

(2) Pokud tak stanovi rozpis soutéze, klub je povinen uhradit do stanoveného terminu Clensky
pfispévek CBF stanoveny podle €l. VI., odst. 6.2.4. Stanov CBF a splnit dal$i podminky pro start
v mistrovské soutézi CBF dle ¢l. 5, odst. (8) a (9), a ¢l. 7 SRB.

(3) Klub musi zabezpecit Fadny a neruSeny priibéh kazdého utkani.

Cl. 15 Soupisky

(1) VSechny kluby musi vyhotovit soupisku hract druzstva a po ovéfeni fidicim organem ji potvrdit
razitkem a podpisem statutarniho zastupce klubu. Na soupisce jsou uvedena jména hracu stalych,
pendlujicich i hostujicich, ktefi jsou zafazeni do pfislusného druZstva a maji zaplaceny roc¢ni ¢lenské
prispévky. U kazdého hrade je uvedeno G&islo licence (j. zdznamu v informaénim systému CBF),
platnost licence, u zahraniCnich hracl basketbalova statni pfisluSnost a u hra¢d hostujicich do
druzstva navic jeSté druzstvo a soutéz, z nichz hostuiji.

(2) Soupisky druzstev musi byt pfed zahajenim soutézi pfedany fidicimu organu k ovéfeni v terminu,
ktery je stanoven v rozpisu soutéze.

(3) Zmény na soupiskach Ize provadét v priibéhu soutézniho obdobi kdykoliv, vzdy vSak pfi dodrzeni
platnych ustanoveni o pfefazovani, pfestupech & hostovani a pokud jsou zaplaceny rocni Clenské
pfispévky. Kluby jsou povinny neprodlené provést zmény na soupiskach po schvaleni pfestupu hraée
z klubu nebo ukoné&eni hostovani hrace do druzstva klubu. Kazda provedena zména soupisky nabude
ucinnosti teprve po té, kdyZ bude potvrzena fidicim organem. Po ukonéeni soutéZe do konce hraciho
obdobi nelze hrace ze soupisky vymazat. Za spravnost vSech udaji na soupisce odpovida klub.

(4) Soupiska se predklada komisafi (rozhod¢im) pfed zahajenim utkani ke kontrole. Jeji nepredlozeni
neni ddvodem k nesehrani utkani, rozhodci toto poznamenaji do zapisu o utkani.

(5) Neni-li hrag¢ uveden na soupisce druzstva, nesmi k utkani nastoupit.

(6) Machinace se soupiskami a provedeni neopravnénych zmén se trestaji disciplinarné a mohou mit
i hraci dasledky.
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Cl. 16 Nalezitosti jednotlivce
(1) Nalezitostmi jednotlivce jsou licence hracée a licence trenéra.

(2) Trenér a asistent prokazuji svoji totoZznost komisafi (rozhod€im) pfed zahajenim utkani pouze
v pfipadé, Zze nejsou na soupisce uvedeni.

(3) Dostavi-li se druzstvo k utkani bez soupisky, seznami rozhod¢&i s touto skutecnosti trenéra
a kapitana soupefova druzstva a uvede toto do zapisu o utkani. Trenér druzstva je povinen vyhotovit
a podepsat pisemné prohlaseni, ze vSichni hracdi jsou ¢leny druzstva, maji platnou licenci hrace, jsou
uvedeni na soupisce, nejsou v trestu a neni proti nim vedeno disciplinarni fizeni. Na zadost provede
rozhod¢i identifikaci hracl na zakladé predlozeni ob&anského prukazu, cestovniho pasu, sluzebniho
nebo fidi€¢ského prikazu &i jiného ufedniho dokladu obsahujiciho fotografii a datum narozeni. Na
zadni strané zapisu uvede seznam identifikovanych hracu véetné rodného ¢Eisla nebo data narozeni.
U zactva identifikace odpada, utkani se odehraje a o uznani vysledku dosazeného na hfisti rozhodne
fidici organ. V pfipadé provadéni identifikace mohou nastoupit pouze ti hraci, ktefi byli identifikovani
podle pfedchoziho ustanoveni.

Cl. 17 Lékarska kontrola

(1) Povinnosti klubd, jejichz druzstva startuji v soutézich, je zabezpedit pravidelnou prohlidku hraéu,
ne starSi jednoho roku, a vést oni zdznam. SpInéni této povinnosti bude potvrzeno klubem na
soupisce a bude mit platnost pro vSechny uvedené hrace v dané soutézi (v¢. vSech zmén a pfipisu).

Cl. 18 Podminky startu v jiné vékové kategorii

(1) Hra¢ mize automaticky startovat ve své a nejblize vyssi vékové kategorii s vyjimkou dle ¢l. 18,
odst. (2).

(2) Ridici organ CBF na z&dost klubu, doloZenou souhlasem lékafe a rodi¢u, povoli soub&zny start
hrace U17, také do druzstva dospélych.

(3) V kategoriich minizactva (U13 a mladsi), U14, U15 a U17 je u sportovné vyspélych jedinci mozné
postarseni, které provadi CBF na zakladé Zadosti klubu, souhlasu Iékafe a souhlasu rodiél, a toto
postarSeni vyznadi v licenci hra€e. PostarSeni potvrzuje na soupisce druzstva fidici organ. Hrag, ktery
byl postarsen, mlze startovat za druzstva kategorie, do niz byl postarsen, a za druzstva nejblizsi vyssi
vékové kategorie nez do které byl postarSen. Toto postarSeni plati na jedno hraci obdobi a v jeho
pribéhu je nezrusitelné.

Cl. 19 Podminky startu v jedné vékové kategorii

(1) V kazdé vékové kategorii mize hral (hracka) v matefském klubu startovat za jediné druzstvo
s vyjimkou pendlovani (tj. start za dvé druzstva jedné vékové kategorie), viz odst. (2), (3).

(2) V jedné vékové kategorii mohou pendlovat hraci a hracky, kterym je v prvni den hraciho obdobi,
tji. 16. 5., 24 nebo méné let. Je povoleno pendlovat z druzstva vy$si soutéze do druzstva nejblize nizsi
soutéze z hlediska klubu.

(3) Do druzstva mize pendlovat nejvySe pét hracl. Musi byt uvedeni na zvlastnim misté soupisky
druzstva, do néhoz pendluji, s oznagenim druzstva a soutéZe, odkud pendluji. Hradi, ktefi startuji ve
vys8i vékové kategorii podle ustanoveni ¢l. 18, se do poétu pendlujicich nezapo itavaji a v této
kategorii jsou na soupisce uvadéni jako stali hraci.

(4) Vjednom zapase druzstva, do kterého hraci ¢i hracky pendluji, mohou nastoupit max. tfi
pendlujici hragi.
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(5) Pendlovani neni dovoleno ve stejné tfidé soutéZi a dale neni dovoleno pendlovani dospélych
zahranicnich hracu s licenci FIBA uvedenych na soupisce druzstev NBL, ZBL a I. ligy s vyjimkou
zahranic¢nich hrac, ktefi meéli vystavenu licenci CBF pfed dosazenim 15 let véku.

(6) Pendlujici smi nastoupit v jednom kalendarnim dni v mistrovskych soutézich za obé druzstva.

(7) Pendlujici hrd€ musi byt na zapise pfi utkani druzstva, do néhoz pendluje, oznacen v pfislusné
kolonce zapisu pismenem "P".

(8) Za nastoupeni hrace ve stfetnuti se nepovazuje uvedeni hrae na zapise, ale az pfimy nastup do
hry zaznamenany pfedepsanym zplsobem.

Cl. 20 Hostovani

(1) Hostovanim se rozumi start hrace Ci hracky jednoho klubu za jedno druzstvo jiného klubu.
Hostovat mohou hraci a hracky, kterym je v prvni den hraciho obdobi, {j. 16. 5., 24 nebo méné let.

(2) Hra¢ muaze hostovat z nizsiho stupné soutéZze do vys$Siho bez omezeni, z vys§Siho stupné do
nizSiho |ze hostovat max. o dva stupné. Hraci a hracky, ktefi jsou uvedeni na soupiskach druzstev
NBL ¢&i ZBL a jsou v prvni den hraciho obdobi, tj. 16. 5., starSi 22 let, mohou hostovat max. o 1 stupen
nize.

(3) Do druzstva dospélych mohou mit povoleno hostovani:
a) max. 3 hraci stejné vékové kategorie
b) max. 3 hraci vékové kategorie U19 a U17.

(4) Do druzstva mladeze mohou mit povoleno hostovani:
a) max. 3 hradi stejné vékové kategorie
b) max. 3 hraci nejblizsi nizSi vékové kategorie.

(5) Hostovani dospélych zahranicnich hracd, pro jejichZ start je vyZadovana licence FIBA (4. hraci
NBL, ZBL a I. ligy), neni dovoleno s vyjimkou zahrani¢nich hracd, ktefi méli vystavenu licenci CBF
pfed dosazenim 15 let véku.

(6) Povoleni hostovani musi byt vyznaceno v licenci hrace.

(7) Hrag, ktery hostuje do stejné mistrovské soutéze, jakou hraje jeho matefské druzstvo, mize po
dobu hostovani startovat v sezoné jen za druzstvo, do kterého hostuje. V kategoriich minizactva jsou
za stejnou mistrovskou soutéz povazovany vSechny regionalni soutéze.

(8) Hostujici hra¢ musi byt uveden na zvla$tnim misté soupisky druzstva, do néhoZ hostuje.
V matefském druZstvu je uveden mezi stalymi hradi.

(9) Hostujici hra€ na zapise druzstva, do néhoZz hostuje, musi byt oznaen v zépise o utkani velkym
pismenem "H", "HM" (hostujici hrag, hostujici hra¢ z niz8i vékové kategorie) v pfislusné rubrice
zapisu. Za oznaceni odpovida trenér druzstva.

Cl. 20a Mimoradny start

(1) Mimoradnym startem se rozumi start eského hrace, kterému je v prvni den hraciho obdobi, tj.
16. 5., 21 nebo méné let, v drqustvu, uCastniku NBL (dale jen druzstvo NBL), nad rdmec ustanoveni
tykajicich se hostovani (¢l. 20 SRB).

(2) Mimoradny start na zakladé predlozené pisemné dohody obou klubU a souhlasu hrace schvaluje
avyznaceni na soupisku druzstva NBL zajiStuje sportovni TFeditel NBL. Hra¢ s povolenym
mimoradnym startem muze byt uveden pouze na jedné soupisce druzstva NBL.

Mimoradny start je ukonéen:

a) uplynutim doby, tj. ukon&enim hraciho obdobi
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b) pfestupem hrace do nového klubu

¢) zruSenim mimoradného startu hrace (viz dale)

d) zruSenim druzstva NBL.
Mimofadny start se rusi rozhodnutim sportovniho feditele NBL na zakladé pisemné Zadosti jednoho
ze zUcastnénych klubl o zruSeni mimofadného startu adresované sportovnimu Fediteli NBL. Klub
Zadajici o zrudeni mimoradného startu je povinen zaslat kopii Zadosti drunému zucastnénému klubu.
Mimoradny start se rusi ke dni navrzenému klubem, nejdfive v8ak po uplynuti patnacti dni po podani
Zadosti (rozhoduje datum postovniho razitka - odesilaciho - nebo datum pfevzeti zadosti sportovnim
feditelem NBL).

(3) Mimoradny start se nevyznacuje v licenci hrace.
(4) Na soupisce druzstva NBL mlze byt takto zapsano max. 5 hracua.
(5) Z jednoho klubu muze byt povolen mimoradny start max. 3 hraclm.

(6) Mimoradny start hraée muaze byt povolen jen 1x za sezénu, a to pouze do konce stavajiciho
hraciho obdobi.

(7) O povoleni mimofadného startu muze byt pozadano od pocéatku hraciho obdobi do konce
prestupniho obdobi mezi kluby NBL uvedeného v Organizaci, systému fizeni a sportovné technickych
podminkach NBL.

(8) Odstavce (1) — (6) tohoto Clanku se obdobné pouziji pro start Ceskych hracek v druZstvech,
ucastnicich ZBL.

Cl. 21 Pfefazovani

(1) Hrace je moZno pfefazovat mezi druzstvy stejné vékove kategorie téhoz basketbalového klubu.
Tento hra¢ smi pendlovat, pokud splfuje podminky pro pendlovani uvedené v ¢lanku 19 SRB.

(2) Z druzstev hrajicich v nizsi soutézi do druzstev hrajicich ve vyssi soutézi mize byt hra¢ prefazen
kdykoliv v prdbéhu soutéze, ale smi se do této nizSi soutéze v daném roéniku vratit po uplynuti
60 dn(.

(3) Z vysSi soutéze do nizSi mlaze byt hra€ prefazen nejpozdéji do konce mésice unora. Mezi dalSim
prefazenim hrace musi uplynout doba nejméné 60 dn.

(4) Mezi druzstvy klubu ve stejné soutézi Ize hrace prefadit v prvni poloviné soutéze kdykoliv, pokud
v této poloviné jesté nenastoupil ani jednou do hry, a jinak jen po ukonéeni prvni poloviny soutéze, ale
pfed zadatkem poloviny druhé. Termin pro tyto pfevody stanovi fidici orgdn v Rozpisu soutéZe. Mezi
dvéma prefazenimi téhoz hrace musi uplynout doba nejméné 60 dnu.

(5) Hrac musi byt vyfazen ze soupisky matefského druzstva také ve v8ech pfipadech, kdy hostuje do
stejné soutéze, jakou hraje jeho matefské druzstvo. Zpét mlze byt zapsan nejpozdéji do konce
mésice unora, nejdfive po uplynuti 60 dnl po zahdjeni soutéZze nebo od vyfazeni ze soupisky
matefského druzstva. Mezi dvéma pfefazenimi téhoz hrace musi uplynout doba nejméné 60 dnd.

(6) Prefazeni musi byt provedeno fidicim organem soucasné na soupiskach obou druzstev.
(7) Pripadné nadstavbové €asti zakladni soutéze Ci kvalifikace v soutézich dospélych se povazuji za

kontinualné pokracujici druhou polovinu soutézi a pfefazovani hracu z vyssi do nizSi soutéze neni
mozné.
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Cl. 22 Terminy a porad utkani

(1) Terminy a pofad utkani stanovené rozpisem soutéze a jeho pfilohami jsou zavazné pro vSechna
druzstva soutézi. Ridici organ je opravnén v naléhavych pfipadech provést zménu terminu utkani,
pfipadné poradatelstvi.

(2) Utkani ve dvojicich (druzstev se stejnym losovacim Cislem) mohou byt pfedehrana bez schvaleni
fidiciho organu vyluéné v pribéhu tydne, ve kterém se nachazi stanoveny termin, a to na zakladé
pisemné dohody obou klubu.

(3) Jakékoliv jiné pfelozeni utkani musi schvalovat fidici organ, ktery soucasné v rozpise stanovi
podminky, za kterych je mozno utkani preloZzit.

Cl. 23 Nemoznost sehrat utkani

(1) Pfi zakazu konani sportovnich podnik(l v misté, kde se ma utkani uskutecnit, pfi zakazu styku
hraéd druzstva klubu s jinymi osobami nebo pfi zakazu cestovani z mista klubu ¢i do mista klubu
soupere, je klub povinen informovat o nemoznosti odehrat utkani pfislusny Fidici organ, soupefe,
delegované rozhod¢i a komisafe. Ke zpraveé fidicimu organu je nutno pfilozit rozhodnuti pfislusného
organu verejného zdravi.

(2) Nemuze-li byt utkani sehrano z vy$si moci (napf. dlouhodoby vypadek elektfiny, havarie na cesté,
pozar v hale), je povinnosti druZzstev se neprodlené, nejpozdéji do 3 dnu, dohodnout na novém
terminu utkani a sdélit jej Fidicimu organu. Pokud nedojde mezi druzstvy k dohodé o terminu utkani,
muze fidici organ postupovat podle &l. 27, odst. (1) SRB.

(3) P¥i veSkerych dalSich pfipadech nemoznosti sehrat utkani v fadném terminu a kdy nemohlo byt,
zpravidla z diivodu &asové tisn&, postupovano podle &l. 22 SRB, mulze byt utkani prelozeno jen
v pfipadech, kdy se druzstva na jeho sehrani v novém terminu dohodnou. Dohodu o nahradnim
terminu sdéli Fidicimu organu nejpozdé&ji do 3 dnt ode dne, kdy mélo byt utkani sehrano. Ridici organ
dohodu druzstev schvali za pfedpokladu, Zze nedojde k ohrozeni regulérnosti soutéze.

Cl. 24 Hlaseni utkani

(1) Pokud neni datum, zacatek a misto konani zapasu uvedeno v rozpisu soutéze, je pofadajici klub
povinen nejmené 10 dnu pfed stanovenym terminem zadat informace o utkani do informacniho
systému CBF.

(2) Hlaseni o utkani se automaticky rozesila:
a) soupefi
b) v8em delegovanym rozhodc&im, komisafi, pokud je fidicim organem delegovan, a ostatnim
osobam stanovenym rozpisem
c) fidicimu organu,
a to i po provedeni kazdé zmény. Misto konani a zaCatek zapasu nesmi poradatel bez souhlasu
soupefe a fidiciho organu ménit ve Ihuté kratsi nez 10 dni pfed terminem zapasu.

(3) Pokud se utkani hraji v sobotu a v nedéli, je pofadajici klub povinen zajistit pro soupefe
a delegované rozhod¢i (komisare) noclehy za podminek stanovenych v Rozpisu soutéze.

(4) Pokud hostujici druzstvo neobdrzi hlaseni utkani nejpozdéji 4 dny pfed stanovenym terminem
utkani, musi priikaznym zplsobem na tuto skute¢nost upozornit:

a) fidici organ soutéze

b) poradajici klub.
Pokud obdrZi hostujici druZstvo na zakladé svého upozornéni zpravu o terminu, misté a hodiné utkani
nejpozdéji 48 hodin pfed stanovenym zadatkem, je povinno se k utkani dostavit. Pokud tak neucini,
tresta se skreci ve prospéch pofadajiciho druZzstva.

11
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(5) Pokud neobdrzi hostujici druzstvo ani po upozornéni alespon 48 hodin pfed stanovenym
zaCatkem utkani zpravu o konani utkani, povazuje se utkani za nehlaSené a pofadajici druzstvo se
tresta skreCi ve prospéch hostujiciho druzstva.

(6) Pozdni hlaseni utkani se tresta ulozenim pokuty ve vysi stanovené fidicim organem.

(7) Nehlaseni utkani jednomu z delegovanych rozhod€ich ¢&i delegovanému komisafi mé za nasledek
skreCovani utkani ve prospéch hostujiciho druzstva.

Cl. 25 Zacéatek utkani, ¢ekaci doba

(1) Pokud neni zalatek utkani stanoven rozpisem soutéZe, stanovuje zalatek utkéni poradatel.
Pfitom je povinen pfihlizet na spojeni soupefe a rozhod€ich pfi pfijezdu do mista utkani i pfi odjezdu
do mista bydlisté¢ &i dalSiho utkdni ve dvojici. Mezi dvéma zapasy stejného druzstva musi byt
prestavka alespor dvé hodiny, pokud neni rozpisem stanoveno jinak.

(2) Pokud se kona v jeden den na stejném hfisti vice utkani, je nutno stanovit zaCatky tak, aby na
kazdé utkani hrané 4x10 min. pfipadlo nejméné 105 minut, u NBL a ZBL 120 minut. V této dobé je
zapocitano i 20 min. na rozcvi€eni druzstev.

(3) Casem uvedenym na hlaSence se rozumi vlastni zahajeni hry. V pfipadé prodlouzeni
pfedchoziho utkani musi rozhodCi dodrzet 20 min. na rozcvi€eni, pokud se trenéfi druzstev
nedohodnou jinak.

(4) Pro mistrovska utkani, pokud neni rozpisem stanoveno jinak, se doporucuji zacatky utkani
nasledovné:

vSedni den 17.00 az 20.00 hodin
sobota 8.00 az 20.00 hodin
nedéle 8.00 az 15.00 hodin.

(5) Cekaci doba je 15 minut po stanoveném a fadné hlaseném zadatku utkani a muize byt beztrestné
Cerpana pouze v opodstatnénych pfipadech. V pfipadé, Ze vurCeném zacatku neni pfFitomen
kterykoliv z delegovanych rozhod¢ich, se ¢ekaci doba €erpa vzdy.

(6) Poradatel, hostujici druzstvo i rozhod¢i jsou v kazdém pfipadé povinni vy&erpat vSechny moznosti
k sehrani utkani.

(7) Pokud nenastoupi nékteré z druzstev do 15 minut po ur€eném zacatku na hfisté pfipravené
k zahajeni hry, vyznadi rozhod¢i tuto skute¢nost do zapisu o utkani. Rozhodujici pfi ur€ovani Casu je
Cas, ktery urCuje prvni rozhodCi. O vysledku rozhodne Fidici organ po prozkoumani duvodu.
Delegovani rozhod¢i, komisaf i asistenti rozhod&ich musi v kazdém pfFipadé, pokud se k utkani
dostavili, obdrzet od poradajiciho klubu plnou nahradu nakladu véetné odmény.

(8) Pokud oznami hostujici druZstvo pofadateli zpozdéni zavinéné nedodrZzenim jizdniho Fadu
vefejného dopravniho prostfedku, nehodou dopravniho prostfedku nebo vy3&i moci, musi byt utkani
odehrano a o jeho platnosti rozhodne Fidici organ po pfezkoumani okolnosti.

(9) Pokud neni mozno utkani v uréeny ¢as odehrat pro nepfedvidatelnou pfekazku, druzstva jsou
povinna nastoupit k utkani jeSté tyz den pfi dodrzeni ¢l. 25, odst. (4). Davody pozdniho zalatku
uvedou rozhod¢i do zapisu.

(10) Pokud se ani po uplynuti ekaci doby nedostavi alespori jeden z delegovanych rozhodgich, je
povinnosti druzstev utkani odehrat.

Cl. 26 Pferuseni a predéasné ukonéeni utkani

(1) O preruseni utkani z technickych divodd rozhoduje vyluéné rozhodci. Své rozhodnuti uvede se
zdivodnénim do zapisu.
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(2) Je-li utkani pferuseno ztechnickych dlvod(, je povinnosti pofadajiciho klubu ucinit vSechna
opatfeni k tomu, aby se v utkani mohlo pokracovat. Utkani se dohrava presné od ¢asu a stavu, kdy
bylo pferuseno, s hraci, ktefi nebyli vylouceni do okamziku pferuseni pro 5 osobnich ¢i technickych
chyb ¢&i zjinych dldvodd, nebyli diskvalifikovani a jsou uvedeni na zapise o utkani. Neucast za
pripadnou diskvalifikaci se vztahuje také na trenéry a jejich asistenty.

(3) Neni-li mozno dohrat utkani jesté tyz den v pozdéjSi hodinu, rozhodne o novém terminu Fidici
organ, pficemz celé utkani se opakuje za stejnych podminek jako plvodni utkani (viz ¢l. 27, odst. (3)).
Ridici organ ma pravo netrvat na opakovani utkani a uznat vysledek dosaZeny na hfisti v prvnim
nedokon&eném utkani.

(4) Dojde-li pfi utkani k vytrznostem, Sarvatkam, k neuposlechnuti pfikazu rozhodc&iho, opusténi
hfisté nékterym z druzstev, k inzultaci nebo k pokusu o inzultaci, kterykoliv rozhod¢&i ve vSech téchto
pfipadech ma pravo ukoncit utkani. Pfed€asné ukon&eni utkani uvede rozhod¢&i do zapisu o utkani
s udanim dvodl svého rozhodnuti. Zapis o utkani uzavre spolu s timto sdélenim mimo prostor hristé
a zasle do 48 hodin po pfed€asné ukon&eném utkani spolu s pisemnou zpravou fidicimu organu.
Pisemné vyjadreni do 48 hodin zasila fidicimu organu i komisafr, byl-li k utkani delegovan. O vysledku
pfed€asné ukonceného utkani i o dalSich hracich dusledcich bude rozhodnuto podle basketbalovych
fadu fidicim, eventualné téz disciplinarnim organem.

(5) Rozhod¢i utkani poda o nesehraném zapase pisemnou zpravu fidicimu organu obdobnym
zplsobem jako v €l. 26, odst. (4).

Cl. 27 Zvlastni opravnéni fidiciho organu

(1) Ridici organ mize v mimofadnych pfipadech urgit termin, misto a hodinu zagatku utkani. Toto je
zavazné pro obé druzstva, delegované rozhod¢i, komisare &i jiné delegované osoby.

(2) Nafidi-li fidici organ opakovani utkani, uréi podminky, za jakych bude utkani opakovano. P¥i
prelozeni utkani muze fidici organ urcit podminky, za jakych bude utkani sehrano.

(3) Pod pojmem "za stejnych podminek jako prvni utkani" se rozumi:

a) k utkani mohou nastoupit pouze hraci, ktefi byli uvedeni na zapise puvodniho utkani a do doby
prerudeni nebyli diskvalifikovani & nebyl-li jim do terminu opakovani utkani udélen trest ZzC
zahrnujici termin opakovaného utkani a ke dni opakovaného utkani jsou nadale opravnéni za
druzstvo nastoupit

b) Uhradu nakladu rozhodcich, komisare a jinych delegovanych osob provede pofadajici druzstvo

¢) naklady spojené s uskute¢nénym utkanim hradi pofadatel

d) druzstva startuji na vlastni naklady.

Cl. 28 Zapis o utkani

(1) V basketbalovych utkanich Fizenych CBF je povinnosti pouZivat oficialng& schvaleny zapis
o utkani.

(2) Poradatel utkani uloZi naskenovanou kopii originalu zapisu do informaéniho systému CBF
v terminu uvedeném v rozpisu soutéZe a original uschova do 30. €ervna. Prvni kopii obdrzi hostujici
druzstvo, druhou kopii obdrzi pofadatel.

(3) Zapis o utkani se vyplfiuje podle pfedpist. VSichni ¢lenové druzstva, jejichZz jména jsou uvedena
Vv zapise, jsou opravnéni hrat, i kdyZ se dostavi az po za¢atku utkani (viz &l. 7.1 Pravidel basketbalu).
Zejména je tfeba dodrzet oznaceni nastupu hrace do hry, oznaceni pendlujicich a hostujicich hracu
a oznaceni kapitand druzstev.

(4) Po skonc&eni utkani musi rozhod&i podepsat zapis o utkani. Komisaf podepisuje zapis, je-li
rozpisem soutéze stanoveno.
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(5) Za spravnost a Uplnost vyplnéni zapisu zodpovida komisaf, neni-li pfitomen, tak prvni rozhodci
utkani.

Cl. 29 Hodnoceni vysledk v soutézich

(1) Ve v8ech utkanich a soutézich se hodnoti vitézstvi dvéma body, porazka jednim bodem. P¥i
skreCovani utkani se pfiznava skore 20:0, provinivSimu se druzstvu skoére 0:20 a nepfiznava se mu
bod. Dojde-li ke skrecovani z viny obou druzstev, obéma druzstvim se zapocitava skére 0:20 bez
pfiznani bodu.

(2) Provini-li se druzstvo zavaznym zplisobem, avSak bez prokazatelného umyslu vyhnout se utkani,
na zakladé administrativni chyby pracovnika klubu, je mozné pfi skre€ovani provinivSimu se druzstvu
pfiznat z rozhodnuti fidiciho organu jeden bod a zapocitat skére 0:20.

(3) P¥i skreCovani utkani se zapocitava vysledek dosazeny na hfisti, pokud prohralo druzstvo, v jehoz
neprospéch bylo utkani skre¢ovano, vétsim rozdilem nez 20 bodu.

(4) Druzstvo, které je potrestané zastavenim zavodni &innosti, prohrava vSechna utkani v prabéhu
trestu skérem 0:20 bez pfiznani bodu.

(5) Jsou-li druzstvu skre€ovana tfi utkani, bude z dal$i soutéze ihned vylou¢eno bez ohledu na pocet
ziskanych bodd. Je-li soutéz organizovana v nékolika fazich, rusi se vysledky jen v rozehrané fazi.
Vysledky ve fazi jiz ukonéené zUstavaji v platnosti. Stejné se postupuje pfi vystoupeni druzstva ze
soutéze. SkreCovana utkani, pfi nichz byl pfiznan fidicim organem bod, se nezapocitavaji do 3 skredci
nutnych k vylou€eni druzstva ze soutéze.

(6) Vitézem soutéze se stava druzstvo, které ve schvalenych utkanich soutéze dosahlo nejvyssi
pocet bodu. O pofadi v dané soutéZi rozhoduje celkovy pocet bodl ziskanych v utkanich soutéze.
Jestlize maji dvé ¢i vice druzstev stejny pocet bodu, pofadi v dané soutézi se uréi podle pfislusného
ustanoveni pravidel basketbalu.

Cl. 30 Povinnosti poradatele
(1) Poradatel utkani je klub, ktery je rozlosovanim soutéze uveden na prvnim misté.

(2) Poradatel ma tyto povinnosti:

a) organizovat zapas na hfisti splfiujicim podminky, ke kterym se klub zavazal podanim pfihlasky
do soutéze

b) zabezpecit fadny prabéh utkani a pofadek na hfisti. K tomu ucelu vytvari pofadatelskou sluzbu
v potfebném poctu, jejiz prava a povinnosti jsou uvedeny v nasledujicich ustanovenich,
pfipadné je opravnén pfijmout opatieni dle vlastniho uvazeni a mistni situace

c) zajistit regulérni hfisté a jeho fadné funkéni technické vybaveni nejpozdéji 45 min. pfed
stanovenym zacatkem utkani, na pozadani komisafe (rozhodcich) zajistit i dal$i Gpravy pred
a v pribéhu utkani

d) zajistit regulérni mice, jejichz znacku a pocet urdi fidici organ v rozpisu soutéze

e) zajistit kvalifikované rozhod¢i u stolku a pfedlozit komisafi (rozhod&im) 20 min. pfed zaCatkem
utkani vyplnény zapis o utkani v€etné soupisky a licenci trenéra a jeho asistenta

f) je-li to rozpisem soutéZe nafizeno, zajistit funk&éni rozhlasové zafizeni a pfitomnost hlasatele
nejpozdéji 20 minut pfed stanovenym zadatkem utkani

g) je-li to rozpisem soutéZe nafizeno, zajistit online TV pfenos a online technicky zapis z utkani

h) zajistit fadnou propagaci utkani podle mistnich podminek

i) zajistit zdravotni sluzbu a jeji vybaveni pro prvni pomoc

J) zajistit uzamykatelnou Satnu (zvlast pro rozhod¢i a zvlast pro hostujici druzstvo) a dostupné
socialni zazemi vCetné sprchy s teplou vodou

k) zajistit nocleh soupefi, rozhod¢im a dalSim delegovanym pracovnikim (rozhod¢im bez
vyzvani, pokud neni rozpisem stanoveno jinak, hostujicimu druzstvu na zakladé objednavky
nejpozdéji 10 dni pfedem)
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I) vyplatit vSem delegovanym osobam (ij. komisafi, rozhod¢im aj.) nejpozdéji bezprostfedné po
skonceni posledniho zapasu, na ktery jsou v daném misté delegovani, pfedepsané odmény
a nahrady

m) odeslat zapis o utkani doporu¢ené nejblizSi pracovni den po utkani, pokud neni rozpisem
stanoveno jinak

n) po skonéeni utkani hlasit vysledek tak, jak je uréeno v rozpisu soutéze

0) fidit se pokyny komisafe (rozhod&iho) sméfujicimi k zajisténi regulérnosti utkani

p) vyhradit v blizkosti zapisovatelského stolku minimélné dvé mista pro kazdé ze zucastnénych
druzstev pro hrace pfipravené ke stfidani

g) neni-li na utkani pfitomen komisaf, umoznit na zadost hostujiciho tymu zastupci tohoto tymu

zaujmout misto u stolku rozhodCich u stolku mezi zapisovatelem a Casoméfi¢em.

(3) Poradatelska sluzba je sestavena z osob starSich 18 let, v niz je jmenovan hlavni poradatel, ktery
se musi nejméné 30 minut pfed zahajenim utkani ohlasit a pfedstavit komisafi (prvnimu rozhod¢imu),
a ktery je povinen:
a) dbat na to, aby ostatni ¢lenové poradatelské sluzby plnili své povinnosti
b) po dobu utkani je povinen byt k dispozici komisafi (prvnimu rozhod¢imu) a na jeho pozadani
ucinit v§echna opatfeni pro zajisténi klidného pribéhu utkani a zajisténi bezpecénosti v§ech
Ucastnika.

(4) Prokazané zanedbani povinnosti poradatele se tresta ulozenim pokuty, v zavaznych pfipadech
skreCovanim utkani €i vylou€enim druzstva ze soutéze. O postihu rozhodne fidici organ.

(5) Nebylo-li utkani sehrano z viny poradajiciho druzstva, je povinno nahradit hostujicimu druzstvu
prokazanou skodu, ktera mu tim vznikla.

Cl. 31 Povinnosti hostujiciho druzstva

(1) Hostujici druzstvo ma tyto povinnosti:
a) dostavit se v€as k utkani, které bylo fadné hlaSeno
b) pomahat pofadateli pfi zajiSténi pofadku na hfisti a zdrzet se zejména vSech projevu, které by
mohly ovlivnit regulérnost utkani, a pomahat pofadateli pfi zajiSténi pofddku na hfisti
a bezpecnosti hracd a funkcionara.

(2) Nedostavi-li se druzstvo k utkani nebo nebylo-li utkani z viny hostujiciho druzstva sehrano, je
povinno nahradit pofadateli prokazanou $kodu, ktera mu tim vznikla.

(3) Vyplnit nejpozdéji 20 minut pfed utkanim zapis o utkani a pfedlozit komisafi (rozhod€im) soupisku
a licence trenéra a jeho asistenta.

Cl. 32 Dusledky nesplnéni povinnosti druzstev

(1) Nesplni-li druzstvo nékterou z povinnosti dle ¢l. 30 a 31 a utkani se proto nehralo, tresta se dle
¢l. 39. Bylo-li utkani sehrano, trestd se neplnéni nékteré z povinnosti pofadkovou pokutou,
v zavaznych ¢€i opakovanych pfipadech i skreCovanim utkani.

(2) Pokuta musi byt do stanoveného terminu zaplacena, i kdyZ proti jejimu uloZzeni bude podano
odvolani. Bude-li odvolani vyhovéno, bude pokuta vracena.

Cl. 33 Hristé a jeho vybaveni
(1) Hristé musi odpovidat pravidlim basketbalu a to v rozsahu, ktery urci Fidici organ v rozpisu
soutéZe. Teplota vzduchu v télocviéné, méfena ve stfedovém kruhu ve vysi 1,5 m nad zemi, musi &init

18° C. Pokud teplota vzduchu nedosahne 15° C, utkani se neodehraje. VSechny pfipady, kdy bude
zjisténa teplota nizZsi nez 18° C, budou feSeny Fidicim orgdnem soutéze.
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(2) Klub, jehoz hfisté nebude odpovidat ustanoveni odst. (1), bude potrestan pofadkovou pokutou
a v zavaznych pfipadech do¢asnym uzavienim hfisté pro pfisluSnou soutéz. Podkladem k tomu je
zprava komisafe nebo zaznam rozhodc¢ich v zapise o utkani.

(3) O zpuUsobilosti hiisté k utkani rozhoduiji jediné delegovany komisar (delegovani rozhod¢i).

Cl. 34 Rizeni utkani

(1) Utkani Fidi sbor rozhodgich. Jeho sloZeni stanovi asociace rozhodcich v rozpise soutéze.

(2) Rozhod¢i k utkani deleguje asociace rozhod¢ich, ktera také provadi nahradni delegaci, pokud se
delegovany rozhod¢i omluvi. Na jednorazové soutéze deleguje asociace rozhodCich ve spolupraci
s Fidicim organem potfebny pocet rozhod¢ich, z nichz jeden je povéfen funkci hlavniho rozhod¢&iho.

(3) Nedostavi-li se rozhod¢&i k utkani, postupuje se takto:

a) v kazdém pfipadé je nutno Cerpat Cekaci dobu

b) pokud se ani po Cekaci dobé nedostavi jeden z delegovanych rozhod¢ich k utkani, rozhodne
se pritomny delegovany rozhod¢i, zda utkani bude Fidit sam, nebo zda si vybere podle
vlastniho uvazeni druhého rozhodé&iho

c) pokud se dostavi delegovany rozhod&i opozdéné, ale jesté pfed zaCatkem druhého polo€asu,
vstoupi do hry pfi nejblizS§im preruseni hry a vyméni nedelegovaného rozhodé&iho. Pokud se
dostavi aZz po zahajeni druhého poloasu, dokonéi utkani v druhém polo€ase nahradni
rozhodci. Delegovany rozhod¢&i pfevezme fizeni utkani ve druhém poloCase jen v pfipadé, ze
utkani fidi nekvalifikovany rozhod¢i ¢i pouze jeden rozhodci

d) v pfipadé, Ze se k utkani nedostavi ani jeden z delegovanych rozhod¢&ich, musi se druzstva
dohodnout na dvou ¢&i jednom z pfitomnych rozhodCich &i osobach, které budou utkani Fidit.
Dohodu zaznamenaiji do zapisu o utkani jesté pred zahajenim utkani a kapitani druzstev ji na
zapise podepisi. Takové utkani musi byt vzdy sehrano a je hrano jako mistrovské. V pfipadé,
e k dohodé nedojde, pulsobi jako rozhodé&i zastupce kazdého druzstva, ktera maji utkani
odehrat. Tuto okolnost je rovnéz nutno zapsat do zapisu o utkani. Tito zastupci maji v takovém
pfipadé povinnosti i prava rozhod¢ich.

(4) Rozhod¢i obdrzi od poradatele nahradu cestovnich vydaji a odménu ve stanovené vysi. Pokud
delegovany rozhod¢i pfijel k zapasu opozdéné bez vlastni viny a utkani nefidil, obdrzi pouze nahradu
cestovnich vydaju. Kdyz vsak fizeni utkani pfevzal, obdrzi i odménu. Jestlize se rozhod¢&i k utkani
dostavil a utkani se nehralo, obdrzi rozhod¢i plnou Uhradu cestovnich vyloh a odménu.

Cl. 35 Prava a povinnosti rozhodéich

(1) Rozhodéi jsou povinni:

a) dokonale ovladat a dodrzovat vSechna ustanoveni Pravidel basketbalu v€etné manualu
Mechanika pro rozhod¢i, Soutézniho Ffadu basketbalu, Rozpisu soutézi a ostatnich pokyn(
a smeérnic fidiciho organu

b) dostavit se nejpozdéji 20 minut pfed uréenym zadatkem utkani na hraci plochu a pInit vSechny
povinnosti stanovené pravidly basketbalu - Pravidlo osm Rozhod¢i, rozhod¢i u stolku, komisar:
jejich povinnosti

c) omluvit se v€as delegacnimu pracovniku, pokud se nemohou dostavit k utkani, tak, aby byla
zabezpec€ena nahradni delegace.

(2) Prvnirozhoddi je povinen:

a) pred zahajenim utkani provést kontrolu soupisek druzstev a licenci trenér(l. Kontrolu
neprovadi, je-li pfitomen komisaf

b) nepfipustit ke hie hrace, ktery neni opravnén nastoupit. Ma-li opravnéné pochyby o totoznosti
hrace, porovna soupisku podle zasad uvedenych v ¢l. 16, odst. (3)

c) zapsat do zapisu skutecnosti stanovené Pravidly basketbalu, Soutéznim fadem basketbalu,
Disciplinarnim fadem basketbalu a Rozpisem soutéze a dale vSechny zavady a nedostatky na
zakladeé zjisténi vlastniho ¢i komisarfe. Dale je povinen zfetelné oznacit, ze dalSi text je uveden
na druhé strané zapisu
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d) pokud nabude presvédceni, ze pred, v pribéhu nebo po utkani doslo k pokusu o podvod nebo
zjisti zavazné nesrovnalosti, musi zapsat zjisténé skuteCnosti do zapisu a okamzité je hlasit
fidicimu organu soutéze

e) na zakladé zadosti kapitana druzstva zapsat do zapisu jakykoliv zaznam uvedeny v ¢l. 38,
odst. (3), pism. b) SRB.

(3) Pri diskvalifikaci hrace, trenéra, asistenta trenéra i osob doprovazejicich druzstvo:

a) je prvni rozhodCi povinen presné kvalifikovat a do zapisu popsat prestupek a zarover do
zapisu uveést, zda je diskvalifikace dostateCnym trestem nebo zda pozaduje zahajeni
disciplinarniho Fizeni

b) zada-li prvni rozhod¢&i o zahajeni disciplinarniho fizeni, sdéli vSichni rozhod¢i, ktefi utkani Fidili
(doporu¢enym dopisem nebo el. postou), své vyjadieni o okolnostech pfipadu nejblizsi
pracovni den po utkani fidicimu organu, kopii vyjadfeni zaslou obéma klubim.

Cl. 36 Prava a povinnosti komisaru

(1) Komisaf je predstavitelem Ceské basketbalové federace pfi utkani. Pfed utkanim, v pribéhu
utkani i po utkani pini ukoly ulozené mu pravidly basketbalu, SRB a statutem komisaru.

(2) Komisar je delegovan k utkani, stanovi-li tak rozpis soutéze, nebo na vyzadani nékterého ze
soupefu nebo z rozhodnuti Fidiciho organu.

(3) Naklady spojené s Ucasti komisare jsou hrazeny zplisobem stanovenym v rozpise soutéze.

(4) Komisar je povinen:

a) ovladat ustanoveni pravidel basketbalu, SRB a rozpisu pfislu$né soutéze

b) zuc&astnit se celého utkani, k némuz byl delegovan

¢) predlozit porfadateli Fadnou delegaci kromé pfipadu, kdy byl jmenovité uveden v pofadu utkani

d) kontrolovat a sledovat cely pribéh utkani z mista mu vyhrazeného pofadajicim klubem
u stolku rozhod¢ich u stolku

e) pfi zjisténi jakychkoliv nesrovnalosti upozornit na né kteréhokoliv z rozhod¢&ich utkani

f) plnit dal8i ukoly uloZené mu organem, ktery ho k utkani vysilal

g) v pfipadé zjisténi nedostatkli a nesrovnalosti souvisejicich s pribéhem utkani, k némuz byl
delegovan, €i pfi zjisténi jinych zavaznych okolnosti podat do 48 hodin zpravu asociaci
rozhodg¢ich a Fidicimu organu s popisem zjisténych skuteCnosti

h) nejpozdéji 30 minut pfed zahajenim utkani provést kontrolu nalezitosti jednotlivcu i druzstev
i technického stavu hristé

i) zada-li néktery z rozhod¢&ich o zahajeni disciplinarniho fizeni, sdéli komisaf (doporuc¢enym
dopisem nebo el. postou) své vyjadfeni o okolnostech pfipadu nejbliz§i pracovni den po utkani
fidicimu organu, kopii vyjadfeni zasle obéma klubim.

(5) Komisar je opravnén:
a) zaujmout misto u stolku rozhod€ich u stolku mezi zapisovatelem a asoméfi¢em

b) doporudit rozhod¢im takova opatfeni, ktera by zamezila nepfistojnostem & nespravnostem
pred utkanim, v prabéhu utkani nebo i po ném.

Cl. 37 Rizeni jednorazovych soutézi

(1) Jednorazové mistrovské soutéZe fidi soutéZni komise v Cele s hlavnim rozhod&im, kterého
jmenuje fidici organ.

(2) Pokud neni stanoveno rozpisem, uréuje slozeni soutézni komise hlavni rozhod¢i.
(3) Soutézni komise zabezpecluje a dohlizi na Ffadny sportovné technicky pribéh po celou dobu

soutéZe v souladu s rozpisem, SRB a rozhoduje o disciplinarnich provingnich a fadné podanych
namitkach a protestech. Schvaluje vysledky utkani a vyhlasuje kone¢né poradi druzstev v soutézi.
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(4) Pokud neni uvedeno jinak, jsou prava a povinnosti hlavniho rozhod¢iho shodné s pravy
a povinnostmi komisare.

(5) Uhrada nakladii spojena s vyslanim hlavniho rozhodé&iho je zpravidla specifikovana v rozpise
pfislusné soutéze. Pokud tomu tak neni, provadi se uhrada stejné jako u komisare.

7 v o

Cl. 38 Prava a povinnosti trenéru, kapitanu, hra¢a a vedoucich druzstev

(1) Prava a povinnosti trenéru a jejich asistentd, kapitanu, hracu a vedoucich druzstev jsou vymezeny
pravidly, SRB a rozpisem soutéze.

(2) Trenéfi maji dale tato prava a povinnosti (neni-li rozpisem soutéZe stanoveno jinak):

a) nejpozdéji 10 minut pfed zacdatkem utkani ovéfit jména a ¢isla hracl svého druzZstva
a podepsat zapis. Sou€asné v ném oznacit pét hracd, ktefi zahaji utkani. Jako prvni toto
provede trenér druzstva A

b) je pfimo odpovédny za chovani druzstva

c) zpracovat a podepsat prohlaseni v pfipadech, kdy se druzstvo dostavi bez soupisky, pfipadné
podepsat dalSi zaznamy

d) prostfednictvim kapitana upozornit rozhod¢i pfed, v prlbéhu nebo po utkani na pfipadné
nesrovnalosti ¢i zavady a Zadat jejich zapsani do zapisu o utkani.

(3) Kapitani druzstva maji mimo prava a povinnosti uvedené v odst. (1) i nasleduijici:
a) zastupovat druzstvo pfi vSech jednanich s rozhod¢imi pred, v prabéhu nebo po utkani
b) pozadat rozhod¢i, aby uvedli do zapisu o utkani zavady, pfestupky, jiné pfipominky k utkani Ci
text ,Klub poda stiznost na rozhod¢i*
¢) vyzadat si k nahlédnuti soupisku soupefe do uzavfeni zapisu o utkani a v pfipadé pochybnosti
pozadat rozhodg&i o provedeni identifikace.

(4) Hradi maji mimo prava a povinnosti uvedené v odst. (1) i nasledujici:
a) ohlasit se urozhodé¢iho, pokud nastupuje k utkani opozdéné. Na hfisté mlze nastoupit jen
tehdy, je-li uveden v zapise o utkani
b) na Zadost pfisludného organu podrobit se antidopingové zkouSce a vysetfeni, zda neni pod
vlivem alkoholu nebo jinych navykovych latek.

(5) Vedouci druzstva:

a) je povinen ovladat a dodrZovat véechna ustanoveni platnych pravidel basketbalu, SRB,
rozpisu soutéze a dal$ich pokyn(i a smérnic Fidiciho organu a vyboru CBF

b) predklada rozhodgim &i komisafi veskeré naleZitosti druzstva dle prislugnych &lankt SRB

C) oznami zapisovateli pfed utkanim jména a C&isla hracl druzstva, provede oznadeni
pendlujicich hracu, hostujicich hracl a kapitana druzstva

d) ma pravo jednat za druzstvo s fidicim organem

€) ma pravo byt pfitomen pfi projednavani namitek, protesti €i odvolani jednotlivet nebo celého
druzstva fidicim organem

f) ma pravo byt pfitomen pfi projednavani namitek, protestu €i odvolani podanych jinym oddilem
v zaleZitostech tykajicich se jeho druzstva

g) pokud druzstvo nema vedouciho druzstva, pfebira prava a povinnosti vedouciho druzstva
trenér Ci jim povéfena osoba.

Cl. 39 Provinéni a tresty
(1) PoruSeni soutézniho fadu, smérnic a pokynl Fidiciho organu a rozpisu soutéze, resp. jednani

stanovena nize, tresta fidici organ pofadkovymi pokutami a tresty takto:
a) pozdni hlaSeni utkani - prvni pfipad (pokud neni v rozpisu soutéze stanoveno jinak) 100 K¢

b) pozdni uloZeni zapisu o utkani do Informaéniho systému CBF 100 K¢
¢) nepredlozeni soupisky k utkani 500 K¢&
d) nedostate¢na Uprava a zajis$téni hfisté v¢. vybaveni max. 1 500 K¢
e) nedostatecna prace poradatell max. 1 500 K¢
f) odhlaSeni druzstva ze soutéZe pfed rozlosovanim dané soutéze max. 3 000 K&
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g) odhlaseni druzstva ze soutéze po rozlosovani pred zahajenim soutéze max. 15 000 K¢&
h) odhlaseni druzstva z rozehrané soutéze max. 30 000 K¢&
i) pfes omluvu nedostaveni se k utkani max. 10 000 K¢&
j) za nehlageni vysledku utkani poradatelem dle SRB

(pFip. dle rozpisu soutéze) za 1 zapas 100 K¢
k) ostatni pfestupky zde neuvedené max. 50 000 K¢&

[) odeltenim bodu

m) skre€ovanim utkani s pasivnim skoére 0:20 a pfiznanim bodu

n) skre€ovanim utkani s pasivnim skdre 0:20 bez pfiznani bodu

0) uzavienim hfisté

p) zastavenim zavodni €innosti druzstvu, klubu

q) vyloucenim ze soutéze.
V pfipadé opakovani prestupkd uvedenych pod pism. a) — €), i) a j) muze byt pokuta vymérena
v dvojnasobné vysi.

(2) Tresty uvedené v pfedchozim odstavci je mozno podle povahy sdruzovat, pokud to neni vyslovné
zakazano.

(3) Utkani musi byt skreCovano, kdyz:
a) v druzstvu nastoupil néktery hra¢ neopravnéné, zejména:
- nastoupil-li na cizi licenci
- nastoupil-li vdobég, kdy mu bézel trest zastaveni zavodni €innosti nepodminéné nebo -
pokud byl diskvalifikovan a rozhodCi do zapisu uvedli, ze diskvalifikaci nepokladaji za
dostateCny trest nebo disciplinarni komise zahajila disciplinarni fizeni a o trestu dosud
nerozhodla
- nastoupil-li za druzstvo hrac, ktery nebyl potvrzeny na soupisce druzstva
- odmitl-li se podrobit kontrole totoznosti nebo jestlize se ji vyhnul
- jestlize nastoupil k utkani a zaroveri ma platnou licenci v jiném klubu CBF &i v zahranié&i
- jestlize nastoupil k utkani jako hrag cizinec nad po&et stanoveny SRB &i rozpisem soutéze
b) vinou druzstva bylo utkani pfed€asné ukoncéeno, s vyjimkou pfipadl, kdy k tomu doslo pro
nedostatek hracu
¢) druzstvo opusti svévolné hfisté pfed ukonéenim utkani
d) se bude jednat o vSechny pfipady inzultace ¢€i pokusu o inzultaci rozhod¢€ich ¢i jinych
delegovanych osob
e) se druzstvo dopusti nedovolené manipulace se soupiskami
f) hostujici druzstvo, rozhod&i, komisafr €i fidici organ neobdrZi hldSeni utkani 48 hodin pfed jeho
zaCatkem.

(4) Utkani mize byt skreCovano a druzstvu mize byt pfiznan bod, kdyz:

a) druzstvo k Fadné hlasenému utkani nenastoupi viibec nebo nastoupi vlastni vinou az po
Cekaci dobé

b) druzstvo poradajiciho klubu pFelozi utkani bez souhlasu fidiciho organu na jiny termin Ci na
jiné nez vlastni i soupefovo hfisté nejedna-li se o pfelozeni v souladu s rozpisem soutéze

¢) druzstvo nenastoupi k fadné hlasenému utkani bez vlastniho zavinéni

d) poradajici klub neodstrani zavady na hfisti zjiSténé v pfedchozim utkani rozhod¢imi &i fidicim
organem

e) poradajici klub opakované zanedba své povinnosti

f) poradajici klub nezasle fidicimu organu ve stanoveném terminu zapis o utkani

g) druzstvo nezaplati v terminu pokutu uloZzenou Fidicim organem.

(5) Vyse poradkové pokuty pro ugastniky NBL a ZBL stanovuje ALK, resp. AZLK.

Cl. 40 Namitky a protesty

40.1 Protesty

(1) Klub muGze protestovat proti vysledku utkani jen v pfipadé, Ze kapitan druzstva vyuzije prav
danych mu pravidly basketbalu a ihned po skon&eni utkani informuje prvniho rozhod¢iho, Ze jeho

druzstvo protestuje proti vysledku utkani tim, Ze podepiSe zapis v pfislusné ¢asti oznacené "Podpis
kapitana v pfipadé protestu".
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(2) Protesty, pokud pfislusny sportovné technicky dokument nestanovi jinak, se podavaji u Fidiciho
organu, a to u dlouhodobych soutézi nejpozdéji druhy pracovni den po skonéeni utkani, u jednorazové
soutéze do 60 minut po skonceni utkani, a musi splfiovat tyto nalezitosti:
a) musi byt fadné zdivodnény a event. dolozeny pfislusnymi dukazy
b) byt podepsané dotéenym ucastnikem, v pfipadé klubu opatfeny podpisy osob opravnénych
jednat za klub ve smyslu &l. 1, odst. (4), SRB (vlastnoruéni podpis, prosty elektronicky podpis
spolu s obrazovym zaznamem vlastnoru¢niho podpisu nebo kvalifikovany elektronicky podpis).

(3) K protestlim musi byt dale pfilozeny tyto doklady:
a) podaci listky o odeslani opisu protestl doporué¢enym dopisem soupefi, véem rozhod¢im
daného utkani, a pokud byl delegovan, i komisafi
b) doklad o Uhradé poplatku za podani protestu, ktery ¢ini:
3000 K& v NBL a ZBL
1500 K& v I. lize muztl a v soutéZich fizenych CBF
500 K¢ v ostatnich soutézich.

(4) Pri podani protestll pfi jednorazové soutézi se poplatek za podani protestl plati v hotovosti proti
pisemnému potvrzeni. Tyto pisemné protesty nemusi byt orazitkovany a podpis statutarniho zastupce
muze byt nahrazen podpisem kapitana druzstva (je-li star$i 18 let) nebo trenéra. Neni-li mozno
z technickych duvodu predat opis protestd druhé strané, umozni ji hlavni rozhod¢i seznamit se
s pisemnym vyhotovenim protestu.

(5) Osoby, kterym byly protesty zaslany, jsou povinny se k nim vyjadfit organu, ktery o nich bude
rozhodovat, do 3 dnu po jejich obdrzeni, v jednorazové soutézi dle pokynl hlavniho rozhodéiho.

(6) Pokud nemaji protesty pfedepsané nalezitosti i jsou podany po lhaté (viz odst. (2) tohoto ¢lanku)
nebo pokud k protestim nejsou pfilozeny pfedepsané doklady (viz odst. (3) tohoto ¢lanku), pokladaji
se za nepodané a dale se neprojednavaji. O tom vyrozumi pfislusny Fidici organ klub, ktery protesty
podal. Zaplaceny poplatek se vraci zpét. Vklad se vraci i v pfipadé, kdy protest byl vzat zpét pred
zahajenim projednavani.

(7) Protesty se projednavaji v jednorazovych soutézich bezprostfedné po jejich podani,
v dlouhodobych soutézich do 14 dnd od vyprSeni |haty pro uplatnéni vyjadfeni osob, kterym byly
protesty zaslany — viz odst. (5). Kluby musi byt o terminu a mistu projednavani protestd vyrozumény
a jejich zastupci se mohou jednani o protestech zu€astnit na vlastni naklady.

(8) Rozhodnuti o protestech se zasila pisemné vSem stranam, kterych se tyka, a muze byt proti
nému podano odvolani do 15 dnd od doruceni jeho pisemného vyhotoveni, a to za podminek
a zplsobem dle ¢l. 41.

(9) Podani protestd, které vyplyvaji z posuzovani jednotlivych ustanoveni pravidel basketbalu (napf.
kroky, osobni chyby), nem(ze mit vliv na vysledek utkani dosazeny na hfisti. Videozaznamy, filmy,
obrazky nebo jakakoli forma vizualniho, elektronického, digitalniho aj. zafizeni nemohou byt uzity
k ur€eni nebo ke zméné vysledku utkani. Uziti shora jmenovaného zafizeni je mozné pouze k urceni
odpovédnosti v pfipadech disciplinarnich nebo k vychovnym (Skolicim) u€eliim po skonceni utkani.

(10) Byly-li protesty shledany divodnymi, maze Fidici organ vysledek zménit, zrusit, event. nafidit
opakované utkani. V tom pFipadé se vraci zaplaceny vklad v pIné vysi v patnactidenni IhGté ode dne
rozhodnuti, i kdyZ vysledek utkani dosazeny na hfisti zmé&nén nebyl. Ze zjiSténého porudeni
ustanoveni odst. (1) vyvodi sank&ni zavéry sam fidici organ dle soutézniho Fadu &i rozpisu soutéze.
Pokud postih neni v jeho kompetenci, neprodlené pfipad postoupi pfislusnému organu CBF, ktery
o sankci rozhodne.

40.2 Namitky
(1) Clen CBF (dale jen klub) muZe podat namitky, pokud je pfesvédcen a ma dlikazy o tom, Ze doslo
k poruseni ustanoveni sportovné technickych dokumentt uvedenych v €l. 10, odst. (1) SRB.
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(2) Namitky, pokud pfislusny sportovné technicky dokument nestanovi jinak, se podavaji u fidiciho
organu, a to u dlouhodobych soutézi nejpozdéji druhy pracovni den po zjisténi skutecnosti, proti které
se namitky podavaji, u jednorazové soutéze do 60 minut po skonéeni utkani, a musi splfovat tyto
nalezitosti:
a) musi byt Fadné zd{vodnény a event. dolozeny pfisluSnymi diikazy
b) byt podepsané dotéenym ucastnikem, v pfipadé klubu opatfeny podpisy osob opravnénych
jednat za klub ve smyslu &l. 1, odst. (4), SRB (vlastnoruéni podpis, prosty elektronicky podpis
spolu s obrazovym zaznamem vlastnoru¢niho podpisu nebo kvalifikovany elektronicky podpis).

(3) K namitkam musi byt dale pfilozeny tyto doklady:
a) podaci listky o odeslani opisu namitek &i protestd doporu¢enym dopisem zainteresovanym
subjektliim
b) doklad o Ghradé poplatku za podani protestd ¢i namitek, ktery ¢ini:
- 3000 K& v NBL a ZBL
- 1500 K& v I. lize muza a v soutéZich fizenych CBF
- 500 K¢ v ostatnich soutéZich.

(4) Pro vlastni postup podani, projednani a vydani rozhodnuti o namitkach se alternativné pouziji
ustanoveni ¢l. 40.1, odst. (4) az (8).

(5) Byly-li namitky shledany divodnymi, vraci se zaplaceny poplatek v plné vysi v patnactidenni Ihuté
ode dne rozhodnuti. Ze zjisténého poruseni ustanoveni odst. (1) vyvodi sankéni zavéry sam Fidici
organ dle soutézniho fadu Ci rozpisu soutéze. Pokud postih neni v jeho kompetenci, neprodlené
pripad postoupi pfislusnému organu CBF, ktery o sankci rozhodne.

Cl. 41 Podani odvolani

(1) Kdo je opravnén podat odvolani

Ugastnik dotéeny rozhodnutim organu |. instance méZe podat odvolani:

a) proti jakémukoliv rozhodnuti organu Fidiciho soutéze ve vécech fizeni pfisludné soutéze

b) proti rozhodnuti o protestech ¢i namitkach,
neni-li stanoveno jinak, a jen pokud se uc€astnik prokazatelné odvolani nevzdal (pisemné, Ustné pred
organem l. instance).

(2) Kam se odvolani podava
Odvolani se podava pisemné prokazatelnym doruéenim organu I. instance, ktery rozhodnuti vydal.

(3) Lhuta pro doruceni odvolani

Lhita pro doruceni odvolani ¢ini 15 dnG ode dne doruéeni pisemného vyhotoveni rozhodnuti organu
I. instance. V pfipadé elektronického doru€eni se za den doru€eni povazuje den, kdy bylo odvolani
doru€eno do pfisludné emailové schranky.

(4) Formalni nalezitosti odvolani

R&dné a véas dorugené odvolani musi:
- byt pisemné (v listinné nebo elektronické podobé),

byt podepsané dotéenym ucastnikem, v pfipadé klubu opatfeno podpisy osob opravnénych

jednat za klub ve smyslu &l. 1, odst. (4), SRB (vlastnoruéni podpis, prosty elektronicky podpis

spolu s obrazovym zaznamem vlastnoruéniho podpisu nebo kvalifikovany elektronicky

podpis),

- obsahovat duvody (blanketni/bianco odvolani je nepfipustné),

- obsahovat oznaceni a popis vesSkerych relevantnich dikazl (k pozdéji navrzenym dikazim
neni povinnost pfihliZet),

- byt odeslano odvolacimu organu prostfednictvim organu |. instance a v kopii zaslano vSem
ucastnikim Fizeni uvedenym v rozdélovniku vydaného rozhodnuti organu I. instance
(v pfipadé zaslani emailem jsou ostatni uc€astnici uvedeni do kopie, v pfipadé zaslani
v listinné podobé musi byt dolozeno kopii podacich listka, kterymi se doklada zaslani opisu
odvolani vSem stranam),

- obsahovat pfilohu, kterou je kopie nebo sken dokladu o platbé nebo jiného dokladu
o provedeni uhrady poplatku za odvolani. Dale musi byt pfiloZena kopie nebo sken dokladu
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o platbé nebo jiného dokladu o uhrazeni nakladd Fizeni |. instance a pfipadnych dalSich
finan¢nich pInéni, pokud vznikla povinnost k jejich thradé.

(5) Poplatek za odvolani
Poplatek za odvolani ¢ini dvojnasobek poplatku za podani protestli a namitek (viz ¢l. 40.1, odst. (3),
a ¢l. 40.2, odst. (3)).

(6) Odkladny ucinek odvolani
Neni-li stanoveno jinak, resp. nerozhodl-li ve svém rozhodnuti organ . instance jinak, neméa odvolani
odkladny ucinek.

(7) Ugastnici odvolaciho Fizeni

Ugastnikem odvolaciho fizeni je ten, o jehoZ pravech je v odvolacim Fizeni jednano nebo jehoZ prava
nebo povinnosti mohou byt rozhodnutim dotéeny. Ugastnik Fizeni se muZe projednavani odvolani
zUcastnit (s vyjimkou rozhodovani v autoremedure), pokud o to v odvolani vyslovné pozada, a to na
vlastni naklady.

(8) Zpétvzeti odvolani

Ugastnik, ktery podal odvolani, jej mize kdykoli az do projednani odvolacim organem vzit zpét stejnou
cestou. Zpétvzeti doruCuje UCastnik stejnym zplisobem a stejnym osobam jako odvolani. V pfipadé
fadné ucinéného zpétvzeti se poplatek vraci a k odvolani se nepfihlizi.

Cl. 42 Autoremedura

(1) Rozhodnuti organu I. instance o odvolani
Organ |. instance, ktery vydal rozhodnuti v I. instanci, proti kterému bylo fadné a véas podano
odvolani, mGze rozhodnout, Ze odvolani v plném rozsahu vyhovuje (tzv. rozhodnuti v autoremedure),
pficemz takové rozhodnuti zasle uc¢astnikim fizeni a dale odvolacimu organu na védomi. Pokud tak
nerozhodne, rozhoduje o odvolani pfislusny odvolaci organ, kterym je:

- Dozoré&i a odvolaci rada CBF u I. ligy muz( a souté&zi fizenych STK CBF,

- Dozoréi a odvolaci komise Oblastniho pobo&ného spolku u soutéZi fFizenych touto oblasti,
Exekutiva AZLK u ZBL
Vrchni feditel - u NBL.

(2) Lhuta pro rozhodnuti v autoremedure a lhata pro pfedani odvolacimu organu
Lhata pro rozhodnuti v autoremedufre Cini 7 dnt. Pokud nerozhodl v autoremedufe, organ I. instance
pfeda odvolani odvolacimu organu ve stejné |hGté souCasné s veSkerym pfFipadnym spisovym
materialem a s veSkerymi podklady, které mél k dispozici pfi rozhodovani. Pokud rozhodl
0 autoremedufe, organ I. instance o tom informuje odvolaci organ ve stejné Ihaté.

Cl. 43 Rizeni pfed odvolacim organem

(1) Jednani odvolaciho organu a u¢ast na jednani

Pozadal-li u€astnik v odvolani o u€ast na projednani odvolani, musi odvolaci organ nafidit dstni
jednani. Pokud kterykoli z u€astnikl pozadal v odvolani o u¢ast na projednavani odvolani, musi byt
kazdy u&astnik pfedem vyrozumén o mistu, terminu a datu ustniho jednani odvolaciho organu
a kazdému ucastnikovi musi byt umozZnéna u€ast. Organ I. instance je o terminu a datu jednani
odvolaciho organu vyrozumén vzdy, v€etné pfipadl, kdy odvolaci organ jedna elektronicky a hlasuje
per rollam. Ugastnik mGze byt, se souhlasem odvolaciho organu, pfi Ustnim jednani doprovazen jesté
jednou osobou anebo zastoupen zmocnéncem (pfi zastoupeni pfedkladad zmocnénec plnou moc).

(2) Lhdta pro rozhodnuti odvolaciho organu

Odvolaci organ rozhoduje ve Ihité 30 dnG ode dne, kdy mu bylo doru¢eno odvolani. Rozhodovani
formou elektronického jednani a hlasovani per rollam je pfipustné, nevznikla-li povinnost nafidit ustni
jednani a neni-li to vrozporu se stanovami CBF. Odvolaci organ je opravnén rozhodnout
o prodlouzeni lhaty pro rozhodnuti az na 60 dn.
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(3) Neprojednani odvolacim organem: pokud podané odvolani nesplniuje kteroukoli z formalnich
nalezitosti uvedenych vySe, resp. bylo-li fadné vzato zpét, poklada se za nepodané a dale se
neprojednava (pfi podezfeni na nesplnéni formalni nalezitosti, resp. pfi zpétvzeti, nelze o odvolani
rozhodnout v autoremedufe a organ . instance vzdy postoupi odvolani, v&. pfipadného zpétvzeti,
odvolacimu organu). O neprojednani odvolani vyrozumi odvolaci organ uc€astnika, ktery odvolani
podal. Poplatek se v takovém pfipadé vraci v pIné vysi.

(4) Rozhodnuti odvolaciho organu ve véci

Odvolaci organ na zakladé vlastniho Setfeni bud odvolani zamitne a sou€asné potvrdi rozhodnuti
organu |. instance v plném rozsahu (poplatek propada) nebo rozhodnuti organu I. instance zméni i
zrusi (poplatek se vraci v plné vysi). Odvolaci organ muze dle vlastni Uvahy doplnit dikazy a maze
také svym postupem odstranit jakékoli vady fizeni v I. instanci.

(5) Nalezitosti rozhodnuti

Rozhodnuti musi byt pisemné (vyhotovuje se v listinné anebo v elektronické podobé) a podepsané
predsedou odvolaciho organu anebo povéfenym ¢lenem odvolaciho organu (vlastnoruéni podpis nebo
prosty elektronicky podpis spolu s obrazovym zaznamem vlastnoruéniho podpisu). Rozhodnuti musi
obsahovat vyrok a také odivodnéni.

(6) Doru€eni rozhodnuti odvolaciho organu

Rozhodnuti o odvolani se zasila vSem ucastnikim fizeni a organu I. instance. Rozhodnuti se zasila
elektronicky (v pfipadé, ze bylo vyhotoveno v listinné podobg, zasila se prosty sken nebo elektronicky
opis rozhodnuti). Vyjimeéné mize byt rozhodnuti zaslano v listinné podobé, a to dle uvahy odvolaciho
organu (v pfipadé, ze bylo rozhodnuti vyhotoveno v elektronické podobé, doru€uje se v takovém
pfipadé prosty vytisk elektronické verze rozhodnuti).

(7) Dalsi odvolani je nepfipustné
Proti rozhodnuti odvolaciho organu se nelze dale odvolat.

(8) Zvlastni ustanoveni

Rozhodnuti odvolaciho organu je koneCné a neni proti nému pfipustny zadny fadny opravny
prostfedek. STP NBL a Statut ZBL mohou obsahovat vyjimky z odvolaciho fizeni, tyto vyjimky jsou
véak platné pouze pro NBL nebo ZBL. Ustanoveni o mimoradnych opravnych prostfedcich zistavaiji
nedotcena.

Cl. 44 Mimoradny opravny prostiedek

(1) V pripadech odliSného rozhodnuti I. a Il. instance je mozny mimofadny opravny prostfedek, ktery
musi byt podan ucastnikem do 7 dnl ode dne doruCeni rozhodnuti Il. instance a nevyzaduji se pro néj
nalezitosti uvedené v &l. 41. Zadost o mimofadny opravny prostfedek musi byt v kopii zaslana vSem
Ucastnikam fizeni.

(2) O mimofadném opravném prostiedku rozhoduje vybor CBF.

Cl. 45 Zavéreéna ustanoveni

(1) Vyklad sout&Zniho Fadu basketbalu provadi z povéfeni vyboru CBF Legislativni komise CBF.

(2) V pfipadé vyskytu mimoradné situace (nouzovy stav vyhlaseny pro celou CR &i jeji &ast,
karanténa na celém Uzemi CR nebo jeji ¢asti apod.) ma Vybor CBF pravo, s pfihlédnutim k nazordm
odbornych komisi, rozhodnout o dal§im priibéhu soutézi (véetné oblastnich) jak v dané sezoné, tak
i v sezoné pfisti, pfipadné i v jinych pfipadech s mimofadnou situaci souvisejicich.

(3) Kluby NBL a ZBL jsou opravnény svymi piisluSnymi organy schvalit pro své soutéZe vyjimky
z tohoto soutézniho fadu.

(4) Vyjimky z tohoto soutézniho fadu v soutéZich fizenych tzemnimi organy muze povolit pouze STK
CBF.
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(5) Veskeré poplatky stanovené v tomto fadu jsou véetné DPH.

(6) Zmény SoutéZniho Fadu basketbalu byly schvaleny Valnou hromadou CBF konanou dne
2. 5. 2022 a nabyvaji u€innosti dnem 16. 5. 2022.
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